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NOTE VERBALE DATEE DU 10 DECEMBRE 1 9 7 5 , ADRESSEE 
AU SECRETAIRE GENERAL PAR LE REPRESENTAÎÎT PERMANENT 
DE L'IRAK AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATÎONS UNIES 

Le Représentant permanent de l ' I r a k auprès de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies 
présente ses compliments au Secrétaire général de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies 
et a l'honneur de l u i f a i r e t e n i r sous ce p l i l e texte d'une, décision que l e C o n s e i l 
suprême de l a Révolution a adoptée récemment et qui concerne l e d r o i t de tous l e s J u i f s 
qui ont quitté l ' I r a k depuis 1948> àe regagner l e u r pays et de j o u i r des mêmes d r o i t s 
que tous l e s autres citoyens i r a k i e n s . Cette décision précise encore que l e 
Gouvernement i r a k i e n g a r a n t i r a aux J u i f s rapatriés l a p l e i n e jouissance des d r o i t s 
c o n s t i t u t i o n n e l s et l a sécurité de l a personne, à l ' a b r i de toute forme de 
d i s c r i m i n a t i o n . 

Cette décision du Gouvernement de l a République d'Irak est inspirée par 
l'attachement de l ' I r a k aux p r i n c i p e s des d r o i t s de l'homme, à l a Charte des 
Nations Uniep et à l a Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme. 

Le Représentant permanent de l ' I r a k s e r a i t reconnaissant au Secrétaire général 
de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies de bi e n v o u l o i r transmettre l e texte de l a présente 
note et de l a décision qui y est j o i n t e à l a Commission des d r o i t s de l'homme, en tant 
que document o f f i c i e l . 
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Texte de l a décision 

Conformément aux d i s p o s i t i o n s de l'alinéa a) de l ' a r t i c l e 42 de l a C o n s t i t u t i o n 
p r o v i s o i r e , compte tenu des c o n v i c t i o n s du Gouvernement i r a k i e n touchant l e s d r o i t s 
de l'homme et en r a i s o n de l'attachement de l ' I r a k aux p r i n c i p e s et aux d r o i t s 
énoncés dans l a Charte des Nations Unies et dans l a Déclaration des d r o i t s de 
l'homme : 

Le C o n s e i l suprême de l a Révolution, à sa réunion du 26 novembre 1975, a adopté 
l a décision suivante : 

1. Les J u i f s i r a k i e n s q u i ont quitté l e pays depuis 1948 sont autorisés par 
l a présente décision à regagner l ' I r a k . 

2 . Tous l e s J v i i f s i r a k i e n s q u i regagneront l ' I r a k j o u i r o n t de tous l e s d r o i t s 
dont bénéficient l e s citoyens i r a k i e n s en v e r t u de l a l o i . 

3. Le Gouvernement i r a k i e n g a r a n t i r a à tous l e s J u i f s rapatriés l a p l e i n e 
j ouissance des d r o i t s - c o n s t i t u t i o n n e l s reconnus aux autres citoyens i r a k i e n s , 
notamment l'égalité et l a sécurité de l a personne, à l ' a b r i de toute forme de 
d i s c r i m i n a t i on. 




